RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 6MM ARC FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 6MM ARC FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109250

Mfr. No.: 91664

Cartridge: 6 mm ARC

Die Style: Factory Crimp Die
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm

Shipping length: 121mm

UPC: 734307916640

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6MM ARC
FACTORY CRIMP DIE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6MM ARC FACTORY
CRIMP DIE. Diese CrimpDies sind speziell entwickelt, um eine prazise und sichere Verwendung beim Wiederladen
von Munition zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die CrimpDies nur in Verbindung mit geeigneten 7/8"14 Wiederladepressen
verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck. Diese Dies sind fiir das Crimpen von 6 mm
ARC Munition konzipiert.

® Halten Sie sich an alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers, um Risiken zu vermeiden.

® [agern Sie die Dies an einem trockenen, sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

® Uberpriifen Sie regelméaRig auf Riickrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend Sie mit Wiederladegeraten arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Uberprufen Sie vor der Verwendung die Dies auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Dies nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen der Wiederladepresse fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der CrimpDies:

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ordnungsgemal installiert und stabil ist.
® Schrauben Sie die CrimpDies in das richtige Gewinde der Presse (7/8"14).
® Ziehen Sie die Dies vorsichtig fest, um sicherzustellen, dass sie sich wéhrend des Betriebs nicht I6sen.

2. Verwendung der CrimpDies:

® Platzieren Sie die vorbereitete Hilse in den Shellholder der Presse.

® Stellen Sie die Hohe der Dies so ein, dass sie den gewtunschten Crimp erzeugt.

® Fihren Sie den CrimpVorgang durch, indem Sie den Hebel der Presse betétigen.
® Uberpriifen Sie nach dem Crimpen die Hillsen auf korrekten Sitz und Festigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte CrimpDies gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung
von Metallabfallen.

® Halten Sie sich an die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von gefahrlichen Materialien, falls
zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stellen Sie
sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereithalten, einschlieRlich Modellnummer und
Kaufdatum.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und die bestmdgliche Leistung aus lhren RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 6MM ARC FACTORY CRIMP DIE zu erzielen.



Safety Instruction Guide for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES 6MM ARC FACTORY CRIMP DIE

Introduction

Thank you for purchasing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 6MM ARC FACTORY CRIMP DIE by Lee Precision.
This product is designed to improve the accuracy of your ammunition by providing a secure crimp on the bullet. It is
important to follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and follow all safety precautions.

Ensure that you are familiar with the specific requirements for your reloading press.

Keep the work area clean and organized to avoid accidents.

Store the die and all reloading components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

* Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper use may lead to misfires or ammunition that does not perform as expected.

® The crimping process can generate debris; ensure your workspace is clean before beginning.
®* Avoiding Hazards:

® Always inspect the die for any damage before use.

® Do not exceed recommended load limits when reloading.

® Ensure that the bullet is properly seated in the case before applying crimp.

® Use the die only with compatible cartridges (6 mm ARC).
® AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

1. Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

2. Remove any existing dies from the press.

3. Insert the RIFLE FACTORY CRIMP DIE into the press and tighten securely.
4. Attach the appropriate shellholder (not included) for your cartridge.

® Usage:

Prepare your cases and bullets as per standard reloading procedures.

Place a prepared cartridge case into the shellholder.

Adjust the die to ensure that the crimping groove aligns with the case mouth.
Slowly raise the ram of the press to crimp the bullet in place.

Inspect the crimped cartridge for uniformity and security.

Repeat the process for all cartridges, ensuring consistent application of the crimp.
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Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout reloading equipment in accordance with local regulations.

® Do not throw away reloading components in regular trash; instead, follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

® Ensure that all materials are disposed of in a safe manner to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 6MM ARC FACTORY CRIMP DIE, please refer to
the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 6MM ARC FACTORY CRIMP DIE. Always prioritize safety and adhere to best
practices while handling reloading equipment.



Guide de Seécurité pour les Dies de Sertissage Lee
Precision 6mm ARC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Sertissage Lee Precision 6mm ARC. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations importantes concernant I'utilisation et la manipulation de ce produit afin d'assurer votre sécurité et
celle des autres. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute ou de questions, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Ne surchargez pas la presse de rechargement. Respectez les limites de capacité.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die de Sertissage :

® Fixez le Die de Sertissage a votre presse de rechargement en utilisant le filetage 7/8"14.
® Assurezvous que le Die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Die de Sertissage :

Insérez la douille dans le support de douille de la presse.
Ajustez le Die de Sertissage pour qu'il soit en contact avec la douille.
Appliquez une pression pour sertir la balle dans la douille.
Vérifiez la pression appliquée pour garantir une sertissage uniforme.

3. Vérification de la Précision :

® Effectuez des tests de tir pour vérifier la précision de vos munitions.
® Ajustez le sertissage si nécessaire pour améliorer la performance.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des outils de rechargement.

® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Lee
Precision ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits
et les alertes de sécurité via le systéeme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace du Die de Sertissage Lee
Precision 6mm ARC. Merci de votre attention et restez en sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die di
Crimpatura Lee Precision 6mm ARC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die di Crimpatura Lee Precision 6mm ARC. Questo prodotto € progettato per migliorare
l'accuratezza delle vostre munizioni. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Tenere il die e gli strumenti di ricarica lontani dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossare sempre occhiali di protezione durante I'uso per prevenire lesioni agli occhi.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto del die.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli: Il die di crimpatura puo generare schegge o residui durante l'uso. Utilizzare
sempre protezioni adeguate.

® Evita il contatto diretto: Non toccare le parti in movimento durante il funzionamento della pressa.

® Controllo della pressione: Assicurarsi che la pressione applicata non superi le specifiche raccomandate per
il die.

® Uso di munizioni appropriate: Utilizzare solo munizioni compatibili con il die per garantire prestazioni ottimali
e sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

® Montare il die sulla pressa di ricarica 7/8"14.
® Assicurarsi che il die sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

2. Uso del Die
® |nserire la cartuccia nel die, assicurandosi che sia allineata correttamente.

® Eseguire il movimento di crimpatura lentamente e con attenzione.
® Controllare regolarmente l'accuratezza della crimpatura e la condizione delle munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il die e qualsiasi materiale di scarto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il die nell'ambiente. Seguire le procedure di smaltimento sicuro per i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto delllUE specificato
nella documentazione del prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
problema.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e efficace del Die di Crimpatura Lee
Precision 6mm ARC. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, controllare le aggiornamenti sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6MM
ARC FACTORY CRIMP DIE Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6MM ARC FACTORY CRIMP DIE tuotteen
kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kdytdstd, asennuksesta ja havittamisesta.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja littyen ampumaaseiden ja tarvikkeiden kayttéon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta RIFLE FACTORY CRIMP DIES tuotetta vain yhteensopivien patruunoiden kanssa (6 mm ARC).
Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan hyvin tuuletetuissa tiloissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita ja tytkaluja.
Varmista, ettd tytkalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala koskaan suuntaa asetta tai tydkalua kohti ihmisia tai elaimié.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauskoneesi on sammutettu ja irrotettu virtaldhteesta.
® Kiinnitd RIFLE FACTORY CRIMP DIE latauskoneen holkinpidikkeeseen.
® Tarkista, ettd die on kunnolla paikallaan ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

® | ataa patruuna dieen ja varmista, etta se on oikein asetettu.

® Purista patruunan suuaukkoa dieen avulla tiukan pidon saavuttamiseksi.

® Testaa puristuksen tiukkuus ja varmista, etté se on tarpeeksi tiukka.

® Suorita tarvittavat toimenpiteet varmistaaksesi, etta patruuna on oikein valmistettu ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten aineiden havittdmiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia komponentteja.

Lisatietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai

turvallisuusvaroituksista.

Tarkeita Huomioita



® Tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Kiitos, etté valitsit RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6MM ARC FACTORY CRIMP DIE tuotteen.
Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 6MM ARC FACTORY CRIMP DIE

Introduktion

Tack for att du valt Lee Precision 6mm ARC Factory Crimp Die. Denna produkt ar designad for att ge en séker och
effektiv 16sning for att krimpa kulor pa plats. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av denna produkt,
vanligen las igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till behtriga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller stank.
Anvand handskar for att skydda handerna under anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten endast med kompatibla hylsor och kulor.

Kontrollera att krimpsparet ar korrekt installt innan du borjar krimpa.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av krimpverktyget:

® Montera krimpverktyget p& en 7/8"14 omladdningspress.
® Se till att verktyget ar ordentligt fastsatt innan du pabérjar anvandning.

2. Anvéandning av krimpverktyget:

Placera en hylsa med kula i pressen.

Justera krimpverktyget for att sakerstalla att kulan krimpas ordentligt.
Tryck ner handtaget pa pressen for att krimpa kulan.

Kontrollera att kulan sitter fast innan du tar bort hylsan fran pressen.

3. Efter anvandning:

® Rengor verktyget och arbetsomradet noggrant.
® Forvara produkten pa en saker plats.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende produkten eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i
EU for ytterligare information och stéd.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till en
trygg och effektiv laddningsprocess.



